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CUHTAKCUYECKAA HEOOHO3HAYHOCTb IOPUAUYECKOIO TEKCTA
KAK ®AKTOP EFO BAPUATUBHOW MHTEPNPETALMN HOCUTENAMMU PYCCKOIO A3bIKA

10. E. Kamep

Anmatickuli eocy0apcmeeHHbil nedaeoaudeckuli yHusepcumem, e. bapHayn, Poccutickass ®edepayusi

AHHoTauus. Beedenue. JlaHHas CTaThs MIOCBAIICHA POOIEMe BBISIBICHHS (hAKTOPOB, BIMSIONINX HA BApUATHBHOE
MIOHNMAaHUE HOCUTEISIMH pPYCCKOTO SI3bIKa (3aKOHONPHMEHUTEISIMA W PSJOBBIMH HOCHTEISIMH  SI3BIKA)
IOpUANYIECKHUX TeKCTOB. Ilens uccnedosanus — nokasars, YTO CHHTAKCHIECKasi HCOAHO3HAYHOCTD IOPUANIECKOTO
TEKCTa MOXET OTPEACISATh BAPUATHBHOCTD €T0 TOJIKOBaHWA. Mamepuanvl u memoosl. Marepuai nccieoBaHusI —
(parMeHT IOPUANYECKOr0 TeKcTa ((pparMeHT NpuKasza). MeTonsl HCCIEIOBAHUS: aHAJIWTHKO-OINCATEIBHbBIN
METOJ, METOJ] JTMHIBUCTUYECKOTO 3KCIEPUMEHTA, KOJHMYECTBEHHBIH METOJ U METOoJ| CpaBHeHUs. Pezynsmamut
uccneooganusn, oo6cyymcoenua. Jns JOCTIKCHHA TIIOCTABICHHOM IIENMM HCCIENOBaHUS ObUI INPOBEAEH
JIMHTBUCTUYECKUI SKCIIEPUMEHT, HAIPaBIECHHBI Ha MPOBEPKY I'HIIOTE3bI, COMIACHO KOTOPOM CHHTaKCHYecKas
HEOJHO3HAYHOCTh IOPUIMUYECKOrO TEKCTa OIpeeNseT BapHaTUBHOCTh €ro HHTepnperanuil. B xauecTse
YYaCTHUKOB 3KCHEPUMEHTa BBICTYIWIIM JBE IPYIIBI PECIOHICHTOB: HOCHTENN MPOECCHOHATIBHOTO SI3BIKOBOTO
CO3HAHMA, MMCIOUINE CIENUAIbHBIC 3HAHUS U ONBIT PpabOTBl C TEKCTaMH IOPHIMYECKON HaNpaBICHHOCTH
(FOpHCTBI M SKCTIEPTHI-IMHI'BUCTHI), 1 HOCHUTENN HENpodeccHoHanbHOro (0OBIIEHHOTO) SI3BIKOBOTO CO3HAHWUS,
3aMHTEPECOBAaHHBIC B IOHIUMAaHHUHU IOPUANYECKUX TEKCTOB, HO HE MMEIOIINE HH CIEIUAIbHBIX 3HAHUH, HHU OIbITa
paboThl ¢ HaHHBIMH TEKCTaMH (CTyaeHTHI | m 2 KypcoB). B xone mpoBeneHHs 3KCIEPHMEHTa PECIOHICHTaM
OBUIO TPEIUIOKEHO 3aJaHKe, CBA3aHHOE C HMHTEpIpeTanuell (parMeHTa IOpPHIMYECKOTo TeKcTa ((pparMeHTa
npuKasa). 3akaouenue. Ha OCHOBaHMM IOIYYECHHBIX PE3YNbTaTOB SKCHEPHMEHTA OBUIO YCTaHOBJIEHO, YTO
W HOCUTENH MNPO(PEeCcCHOHAIBLHOTO S3BIKOBOTO CO3HAHUs (IOPUCTBI M OKCIEPTHI-JIMHTBUCTBI), U HOCHTEIH
HETNpOo(eCCHOHATBFHOTO SI3BIKOBOTO CO3HAHHS (CTYACHTHI) HEOJHO3HAUHO IMOHSIM CMBICHI (hparMeHTa NpuKasza
B IIpoliecce ero MHTepnperanuu. CrenoBarenbHo, MpoOieMa, CBA3aHHAs C HHTEpHpeTalell I0pUANYECKUX
TEKCTOB M BapHAaTHBHBIM MX ITOHMMaHHMEM, MOXET OBITh OOYCIIOBJIC€HAa M CHHTAKCHYECKOH HEOJHO3HAUYHOCTHIO
HHTEPIPETHPYEMOTO TEKCTA.

KiroueBble c10Ba: HHTEPIPETALNS, TOJIKOBAHNE, BAPHATHBHOCTH TOJIKOBAHHS, MHOXXECTBEHHAS MHTEPIIPETALUS,
IOPUINYECKUI TEKCT, (PaKTOPhI BAPHATUBHOCTH, IPUYUHBI BAPUATHBHOCTH, HEOJAHO3HAYHOE TOIKOBAaHHE
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SYNTACTIC AMBIGUITY OF A LEGAL TEXT AS A FACTOR OF ITS VARIABLE INTERPRETATION
BY NATIVE SPEAKERS OF THE RUSSIAN LANGUAGE

Yu. E. Kamer

Altai State Pedagogical University, Barnaul, Russian Federation

Abstract. Introduction. This article is devoted to the problem of identifying factors affecting the variable
understanding of legal texts by native speakers of the Russian language (law-makers and ordinary native
speakers). The purpose of the study is to show that the syntactic ambiguity of a legal text can determine
the variability of its interpretation. Materials and methods. The research material is a fragment of a legal text
(fragment of an order). Research methods: analytical and descriptive method, linguistic experiment method,
quantitative method and comparison method. Results, discussion. To achieve this research goal, a linguistic
experiment was conducted aimed at testing the hypothesis that the syntactic ambiguity of the legal text
determines the variability of its interpretations. Two groups of respondents participated in the experiment:
speakers of professional linguistic consciousness who have special knowledge and experience working with
legal texts (lawyers and linguistic experts), and speakers of non-professional (everyday) linguistic
consciousness who are interested in understanding legal texts, but have neither special knowledge nor
experience working with these texts. (1st and 2nd year students). During the experiment, the respondents
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were offered a task related to the interpretation of a fragment of a legal text (fragment of an order). Conclusion.
Based on the experimental results, it was found that both speakers of professional linguistic consciousness
(lawyers and linguistic experts) and speakers of non-professional linguistic consciousness (students)
ambiguously understood the meaning of the fragment of the order in the process of its interpretation.
Consequently, the problem associated with the interpretation of legal texts and their varying understanding may
also be caused by the syntactic ambiguity of the interpreted text.

Keywords: explanation, interpretation, variability of interpretation, multiple interpretation, legal text, variability
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BBeaenne
Hacrosimiee mccnemoBaHue BBIIONHEHO B pyciie
HHTCpHpCTaHHOHHOﬁ JIMHI'BUCTHKH, HpCILMeTOM

M3y4yeHHUs] KOTOpPOW SBJISETCS HMHTEPIpEeTalOHHOE
(yHKIIMOHUpOBaHUE s3bIKa. B ¢okyce Hamiero BHU-
MaHHs — mpoOieMa MHTEpIpeTaluy IOPUITIEeCKUX
TEKCTOB, OOyCIIOBIIEHHAas KaK OOBEKTUBHBIMH, TaK
1 CyOBEeKTUBHBIMH (DaKTOpaMu, BIHUAIOIIMNMHU Ha pe-
3ynbTaT HMHTEPHPETAallMOHHOro mpouecca. JlaHHas
mpo0siemMa HaxoIUTCS B TOJIE 3pEHUs KaK IopHUIuye-
CKOM TIE€pMEHEBTHKHM, TaK W HHTEPIPETALHOHHOU
JIUHTBUCTHKH.

CornacHoO OpUINYECKOW T€pMEHEBTHKE HHTEp-
nperanus (TONKOBaHWE)! IOPUAMIECKUX TEKCTOB —
3TO eIWHBIN Mpolecc YICHEHUS U Pa3bsiCHEHUs WH-
TEpIPETaTOPOM CMBICIIa HPABOBBIX HOPM, COIEp-
KaIIKUXCs B IOpUINYECKUX TekcTax. Llenb nnTeprpe-
Talil — TOYHOE, IMPaBWIBHOE W EAMHOO0OpasHoe
MMOHMMaHWE CMBICNIa MPABOBOTO NPEANUCAHUSA, KO-
TOpoe 3aKOHOAATENb (CO3/aTeNlb IOPUINYECKOTO
TEKCTa) BJIOXKHWI B CJIOBECHYIO (DOpPMYIHPOBKY.
Ilo cipaBennmuBoMmy 3amedanuto H. B. benokons,
«IIpaBoBasi MPUPOAA IOPUAMYECKOTO TEKCTa TpedyeT
0c000if TOYHOCTH U THIATEINBHOCTH B (POPMYIUPOB-
K€ TPaBOBBIX MPEINMUCAHHUNA, TPOYMAaHHOCTH U JIO-
THYHOCTH CTPYKTYpPHl IOKYMEHTa, HE JIOIMyCKaeT
MHOTO3HAaYHOCTH, PACIUIBIBYATOCTH, MPOTHBOPEUH-
BocTU ero Hopm» [1, c. 251]. «SI3bIK 3aKOHOB, pea-
JM30BaHHBIA B €OUMHMLAX PEUYEBO Lenu (CIoBax,
CJIOBOCOYETAHUSX, IPEATIOKEHUIX, BbICKa3bIBaHH-
SIX), TOJDKEH COOTBETCTBOBATH CJEMYIOIINM KpHTe-
pUSM: ONPEAENEHHOCTh (TOYHOCTH), MOHATHOCTD
(SICHOCTP), CTUIIUCTHYECKAs] HEUTPATBLHOCTb, SI3BIKO-
Basl MPaBUILHOCTEY [2, . 29].

1 B nannoit pa60Te TMOHATHUS «MHTEPHPETAlUA» U «TOJIKOBA-
HHUC» CHHOHUMHWYHBI 1 B3aUMO3aMCHICMBI.

FO. E. Kamep

Mexay TeM B pPEaJbHOCTH [IOBOJIBHO YacTo
BCTPEUYAIOTCSl FOPUANYECKHE TEKCTBI, CMBICI KOTO-
PBIX TIOHUMAETCS HEOAHO3HAYHO?. VIHBIMM ClIOBaMH,
MEX]y BOJICH 3aKOoHOJIaTensi / co3maTens Iopuanye-
CKOTO TEKCTa («IyXOM» 3aKoHa) M BOJeH 3akoHa /
IOPUIINYECKOrO TEeKCTa («OYKBOW» 3aKOHA) HMEIOTCSI
nporuBopeuus. «To, 4To AyMan 3aKOHOAATENb U XO-
TEJI BBIPA3UTh B IIPABOBOIl HOpPME, MOKET HE COBIIA-
JaTh C TEM, YTO B JACHCTBUTEIBHOCTH BBIPAKECHO
B TEKCTE€ HOPMBI» [3, ¢. 42], win ¢ TeM, 9TO MOHSI
MIPaBOMPUMEHUTENb WM PAJOBON HOCHUTENb SI3bIKa,
JUIST KOTOPBIX JIaHHAas HOpMa M Oblja co3/laHa 3aKo-
HOJATETeM.

WnbiMu croBaMu, HaOmoaaercsi OOBEKTUBHOE
[IPOTUBOpPEYHE MEXIY CcoAepXKaHueM M (PopMoil
FOPUIMYECKOTO TEKCTa U ero MHTEPIpeTaluei Hocu-
TesIMM A3bIKa.  Hanmnume mnpoTuBOpedust Mexmy
€/IMHCTBEHHOCTHIO (OPMBI IOPUMUYECKOTO TEKCTa
KaK BOIUIOIICHHS 3aMbIciia (BOJM) aBTOpa (3aKOHO-
JaTens) ¥ MHOXECTBEHHOCTBIO BapHaHTOB HMHTEp-
IpeTalMd €ro CMBICIA «BBIIBUTAET IEpel HHTep-
MIPETALlMOHHON JIMHIBUCTHKON 3a7a4y BBISBICHUS
(akTOpOB, JETEPMUHHUPYIOUIMX pPAa3BUTUE pELe-
TUBHO-WHTEPIPETAMOHHOTO TPOIecca MO MOJENH
MHOXECTBEHHOCTH U BapuaTUBHOCTHY [4, . 58].

3HaYNTENTHHOE KOJTMYECTBO MUCCIIETOBAaHUN HE TOJb-
KO CIICI[HAJIUCTOB B O0JIACTH JIMHIBUCTUKH [4; 5; ©;
7; 8 u mp.], HO M y4eHBIX B cepe IOpUCIPYACHINN
[3; 9; 10; 11 u nmp.], mocBAIEHHBIX TPoOIEME TOHU-
MaHUS U MHOXECTBEHHOCTH HHTEPIpPETalH IOpH-
JIMIECKUX TEKCTOB (B YaCTHOCTH, NpoOiieMe (haKkTopos,

2 [lof OTHO3HAYHOCTBIO MOHUMAHMS FOPHAMYECKOTO TEKCTa
Beien 3a O. M. CMHPHOBOH MBI MOHMMAaeM «€ro OIMHAKOBOE
BOCHPHSTHE U TOJKOBAHUE U 3aKOHOJATENIEM, M MPABONPHMEHH-
TeleM, U psIIoBBIM rpaxaanuHoM» (CmupraoBa O. M. @unnoro-
THYECKOe IPABOTOJIKOBAHME : aBTOped. IWC. ... KaHI. IOpHIL.
Hayk. Kazans, 2007. 26 c.).

® OUNONOMMYECKUE HAYKMN
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BIMAIOIIMX HAa WX HEOJHO3HAYHOE TOHHMAaHHE),
CBUIETEIBCTBYET 00 aKTyaJIbHOCTH HAaHHOH IpoO-
OmeMbl B Hay9HOM coobOmectBe. OmHAKO AaHHAsS
npobieMa MO0 TONBKO IMOCTYIHUPYETCS JIMHTBH-
CTaMHU M CHeLUalucTaMu B oOmacTu mpasa, Ju00
MPUBOSTCS €AUHUYHBIE TPUMEPHI, KOTOPHIE AOKa-
3BIBAIOT HEOJHO3HAYHOCTh HHTEPIIPETAllMH IOpHU-
JUYECKOTO TEKCTA.

Tak, Mo MHEHHUIO NIPaBOBENOB, IpoOIeMa MIOHU-
MaHHS TPaBOBBIX TEKCTOB O0YCIIOBIIEHA PEUMYILe-
CTBEHHO S3bIKOBBIMU (DAKTOpaMH: YCIOXKHEHUEM
S3bIKA TEKCTOB IOPUIMYECKHX [TOKYMEHTOB, €ro
opuau3anuerd [9], OTCYTCTBHEM B HEOOXOIHUMBIX
CllyyasiX pa3bsiCHEHWH (3aKOHOAATeNbHBIX Ae(HUHU-
IWH), HATMYAEeM COAEp KAaTeNbHBIX HEeMOpaboTOK U
YPE3MEPHON TEPMHUHOJIOTUYECKON 3arpyKEHHOCTHIO
TekcTa 3akoHa [10].

[IpyuriHBl MHOXXECTBEHHOCTH HHTEPIPETALMIMA
IOPUIMYECKOr0 TEKCTa, OTMEUEHHBIE S3BIKOBEAAMHU,
3HAUUTENbHO mmpe. Tak, IMHTBUCTHI CYMTAIOT, YTO
BapUaTHBHOCTh TOJKOBAaHUsI TEKCTOB IOPHIMUYECKOM
HaIPaBJICHHOCTH MOXET OBITh OOyCIIOBIIEHA CIETy-
IOLIMMU SI3BIKOBBIMU (DaKTOpaMU: MPOSBICHUE YHU-
BepCcaJbHBIX CBOWCTB SI3bIKa (AMHAMUYHOCTH, BapHa-
TUBHOCTb, aCUMMETPHsI (JOPMBI U 3HAUYEHHS U T. 1.)
[12], ocoOeHHOCTH S3BIKOBBIX (HOPMYIUPOBOK U HC-
MIOJTE3YEeMOI TePMHUHOJIOTHH [7], BCTpeUarouiuecs B
JAHHBIX TEKCTaX CIy4al JEKCHYECKOH, CHHTaKCHYe-
CKoOi1 1 pedepeHInaIbHON HeOHO3HaYHOCTH [§; 13].

Kpome Toro, HekoTopble y4yeHbI€ (JTHMHTBHCTHI)
OTMEUaIOT HES3bIKOBBIE (DAKTOpPBI, KOTOpPHIE TaKkKe
OKa3bIBAIOT BIMSHHME HA BapHAaTUBHOE NMOHHUMAaHUE
CMBICTIa IOpUIUYECKOro TekcTa. Hampumep, uccie-
JIOBaTENSIMA OTMEUYEHO, YTO MHOXXECTBEHHOCTh HH-
TepHIpeTanuii MOXKET ObITh CBSi3aHA C JIMHIBOIED-
COHOJIOTHYECKMMH OCOOCHHOCTSMHU  pELMITHEHTa
(MHAMBUYaILHBIMHA U TUTIOBBIMH), aKTUBHBIM Xapak-
TEPOM €0 PELEeNTUBHON AesTensHOoCTH [12], a Takke
C KaueCTBEHHBIM DPa3HOOOpA3HEM THUIIOB SI3BIKOBOM
JIUIHOCTH — CYOBEKTOB-UHTEPIPETATOPOB [7].

Ha nmam B3rnsn, HE TONBKO HEKOPPEKTHOE HC-
MOJIb30BaHUE SI3BIKOBBIX CPEACTB B IOPUANYECKUX
TEKCTaX, HETOYHO YNOTPEOJICHHbIE B HUX TEPMHUHBI
WIA WX TEPMUHOJIOTUYECKasi 3arpy>KeHHOCTh, WH-
TEeJJIEKTYyaJlbHbIE BO3MOXKHOCTH M OCOOEHHOCTH WH-
TepIpeTaTopa, HO U COOCTBEHHO S3BIKOBBIE CBOK-
cTBa («IIyHKTyannoHHOe O(GOpMIICHHE TEKCTa,
pyOpuKaius TEKCTa, ero WICHEHWE Ha CMBICIOBbIE
(parMeHTBl, CpeICcTBa CHHTAKCHYECKOH CBS3M W
CHUHTaKCHYECKHE OTHOILEHUS MEXy KOMIIOHEHTaMH
MIPEIIOKCHIS, a TaKKe JIGKCHIECKUi coctaBy [14,

PHILOLOGY e

c. 85]) uHTEepHpPEeTUPYEMBIX TEKCTOB CO3Jal0T BO3-
MO>KHOCTb JJIS1 HEOJHO3HAYHOTO TIOHUMaHHMS IPaBo-
BBIX HOPM M ITOPOKAAIOT NPOOIEMy MHOKECTBEHHO-
CTU UHTEPIIPETAIUH.

[Ipenyaraemoe B HacToslIel cTaThe MCCIEIOBa-
HUE BBIIOJIHEHO B pycle HHTEPIPETHPYIOLICH
JIUHTBUCTUKU U HAIPABICHO Ha HKCIIEPHUMEHTAJIb-
HOE TMOATBEPKICHUE MPEANONIOKEHUS O TOM, UTO
HOCHUTEIM PYCCKOTO S3bIKa HEOJHO3HAUYHO IOHH-
MalOT CMBICI IOPUIMYECKOTO TEKCTa B Ipouecce
ero uHTepnperanuu. Ha wmarepuane pe3ynbTaToB
JUHTBUCTUYECKOTO JKCICPUMEHTa JOKa3bIBaeTCs,
YTO CHHTAKCHYECKas HEOOHO3HAYHOCTHb IOpHIUYE-
CKOTO TEKCTa MOXKET OMNpeAessiTh BapUaTUBHOCTh
€ro TOJIKOBaHUs. AHalU3 pe3ylbTaToOB KCIIEPHMEH-
Ta (B OTIMYME OT TEOPETUYECKHUX HCCIEIOBaHUH,
B KOTOPBIX CHHTAKCHYECKasi HEOAHO3HAYHOCTH TEK-
CTa OTMCUYACTCAd Hapsaay € HWHbBIMH BO3MOXHBIMU
NpUiYnHaMHU, BIUAIOINIMMU HAa MIOHMMAaHUEC IOpUANYC-
CKOTO TEKCTa) TO3BOJIIET YTBEPXKAATh, 9TO TpobIIe-
Ma, CBsI3aHHAs C WHTEpIpeTanueld HOpUINIEeCKUX
TCKCTOB U UX HCOAHO3HAYHBIM ITOHUMAHHEM, MOXET
OBITH 00yCTIOBIIEHa CHHTAKCUYIECKON HEOTHO3HAYHO-
CTBIO HMHTEPIPETUPYEMOT0 TEeKCTa (Ha MpHUMeEpe
KOHKPETHOTO IOPUIUYECKOTO TEKCTA).

He.]]]) HaCcToAmECro HMCCICOOBAHUA — I10Ka3aThb,
YTO CHHTAKCHYCCKasd HCEOAHO3HAYHOCTbL HPpHUIUYC-
CKOTO TEKCTa MOXCET OIpEACIATL BapHUaTHUBHOCTb
€ro TOJIKOBaHHUA.

Matepuan u MeTOIbI HCCJIEN0BAHNS

Marepuaiom HcciaeqoBaHus sBseTcs (parMeHT
FOPUAMYECKOTO TeKcTa (pparMeHT MmpuKasza), conep-
JKaHUE KOTOPOTO U SIBIISIETCS NMPEAMETOM HHTEpIpe-
Tanuid. MeToapl  HUCCIENOBaHUA:  aHAJIUTHUKO-
OTNUCATEIbHBIA METOA, METOJ JHMHI'BUCTUYECKOTO
9KCIIEPUMEHTA, KOJIMYECTBEHHBIH METONl M METOJ
CpaBHEHHSI.

PesynbTatel Hcc/ienoBaHUsA, 00CYKAeHUE

s nocTrKEHUsT TTOCTABJICHHOHN eI OBLT TIPO-
BEJICH JIMHIBUCTUYECKHI JKcliepuMeHT. B  Xxoxe
MPOBENEHUs] OSKCHEPUMEHTa pPEUUIHEeHTaM ObUIo
MPEIJIOKEHO BBIIIOJIHUTE 3aJaHUE, CBS3AHHOE C HMH-
TeprnpeTanueld (parmMeHTa IOPUIUYECKOTO TEKCTa,
BapHaTHUBHOCTH TOJKOBAHHSA KOTOPOro 00YCIIOBIIEHA
CHHTaKCHUYECKON HEOJTHO3HAYHOCTHIO TEKCTA.

B kxauecTBe y4aCTHHUKOB 3KCIEPUMEHTA BBICTYIIU-
JIM JIBE TPYIITBI PECTIOHACHTOB: HOCHTENH Tpodeccu-
OHAJBHOTO S3BIKOBOTO CO3HAaHUS (TaK Ha3bIBaEMbIC

Yu. E. Kamer
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«CTIELUANIMCTHI» ), UMEIOIINE CIIeIaIbHbIe 3HAHUS U
ONBIT PadOTHl C TEKCTAaMH IOPUIMYECKOW Harpas-
JICHHOCTH, W HOCHUTENH Henpo(hecCHOHATIBHOTO
(0OBIIEHHOTO) S3BIKOBOTO CO3HAHWS («HECTICITHAH-
CTBI»), 3aMHTEPECOBAHHbIC B TIOHUMAaHUU IOpHUINYE-
CKHUX TEKCTOB, HO HE MMEIOUINE HU CIELHUabHBIX
3HaHWH, HU OIBITa PabOTHl C JAHHBIMU TEKCTaMHU.
B pamkax mpoBOAMMOro 3KCHEpHMEHTa K MepBOH
IpyIIe Mbl OTHECIH IOPUCTOB M IKCIIEPTOB-
JUHTBUCTOB (MYXXYHMHBI W XeHIIWHBI, 28-50 e,
HUMEIOIUE BBICIIEE IOPUIMYECKOE WM JIMHI'BUCTH-
geckoe / ¢unonormueckoe obpazoBanue, 60 gemo-
BeK, 1o 30 4eJIoBEeK COOTBETCTBEHHO), a KO BTOPOM —
PAAOBBIX HOCUTENEH s3bIKa (IOHOIIM M JI€BYIIKH,
18-25 ner, cryneHTsl 1-2 KypcoOB BBICIINX Y4EOHBIX
3aBeAcHMH, 30 YeIoBeK).

Lene mpoBoAMMOro 3KCHEPUMEHTA 3aKI04aiach
B BepH(PUKAIlMK THUIIOTE3Bl, COIIACHO KOTOPOM CHH-
TAaKCHYECKasi HEOTHO3HAYHOCTh IOPUIAMYECKOTO TEK-
CTa OTIpe/eNsieT BApUaTUBHOCTh €70 HHTEepIpeTalnii.

Tak, pecrioHzieHTaM OBLT MPEIJIOKEH (QparMeHT
ITpukasza Muntpyna Poccun u nano 3aganue: «lIpo-
yuTaiite QparMeHT TEKCTa W BBIIOJIHWUTE 3aJaHue,
o0paTUTe BHUMAaHHE Ha BbIIEICHHBIN MOIYEPKUBA-
HUEM (PparMeHT.

O®parmentr Ilpuxaza Muntpyna Poccum ot
15.12.2020 Ne 903 «O6 ytBepxkaenuu IlpaBmia
[0 OXpaHe TpyAa MpH 3SKCIUTyaTalldd 3JIEKTpPO-
YCTaHOBOK»:

XIX. OxpaHa Tpyaa npu NpPOBEPKE OTCYTCTBHS
HaNpsLKEHUS

19.3 IlpoBepsiTh OTCYTCTBUE HANPSKEHHS BBI-
BEpKOIl cxeMmbl B HaType paspemaercs B OPY u Ha
KTII napyxHo#l yctaHOBKHM, a Takke Ha BJI mpu
TyMaHe, JIOJe, CHEromnaje B Cly4yae OTCYTCTBHUS
CHENMATBHBIX yKa3aTeNel HaIPSKEHHS .

KommenTapmii:

OPY, KTII, BJI — 31eKTpOTEXHUYECKUE COOPY-
HKEHMSL:

OPY — OTKpBITOE pacupeeIuTeIbHOE YCTPOii-
CTBO,

KTIT — xommnekTHas TpaHchopMaTOpHAs IMOJ-
CTaHIINA,

BJI — Bo3ayuiHas nunHus.

Kaxoe n3 BbICKa3bIBaHMH COOTBETCTBYIOT COZEP-
XKaHUIO TeKcTa? YKaXKUTe HOMED OTBETA.

106 yreepknennu [IpaBui o oxpaHe Tpyaa MpU SKCIUTyara-
LM JIEKTPOYCTAHOBOK : Mpuka3 Munrpyna Poccun ot 15.12.2020
Ne 903n (3aperucrpupoBaHo B Muntocte Poccum 30.12.2020
Ne 61957). URL: https://www.consultant.ru/document/cons_doc_
LAW_372952/ (nara obpamenwst: 17.01.2025).

FO. E. Kamep

BapuaHTsl OTBETOB:

1) IlpoBepATh OTCYTCTBHE HANPSHKEHUS BBIBEP-
KOW CXeMBI B HaType MpH TyMaHe, JTOK[e, CHETomna-
JIe B CIy4ae OTCYTCTBHS CIEIHAaJIbHBIX yKa3zaTeren
HaIpspKeHUs paszpemiaetcs Toinbko Ha BJI. K OPY u
KTII 3T ycnoBusi He UMEIOT OTHOIICHHUSL.

2) IlpoBepsTh OTCYTCTBUE HANPSHKEHUS BBIBEP-
KO CXeMbl B HaType MpU TyMaHe, JOXJe, CHeromna-
JIe B CIy4ae OTCYTCTBHS CHEIHMaTbHBIX yKazaTenen
HamnpspkeHust pasperraercs B OPY, ma KTII Hapyx-
HOH ycTaHOBKM U Ha BJL

3) HApyroii BapuaHT OTBETA! ».

HOTCHHI/IZUH)HEISI MHOKXCCTBCHHASA MHTCPIPCTALIUA
JAHHOTO (parMeHTa TEKCTa OOYCIOBJIIEHA HCIIOJIb-
3YEMbIM B HCEM CUHTAKCHUYCCKHUM CPEACTBOM CBA3HU, a
TaK)Ke CEMaHTHKO-CHUHTAKCHYECKUMHU OTHOIICHHUSIMU
MEXIy KOMIIOHEHTAMH TPEIOKECHUS, BEIPAKEHHBI-
MU C TIOMOIIBI0 JAHHOTO CPENICTBA CBSI3H.

CMopmenupyeM  «MHTEPIPETAIMOHHOE  TIOJIE»
MPEUIOKEHHOTO (parMeHTa TEKCTa, MOJ KOTOPHIM
Bcaen 3a JI. I'. KuM moHuMaeM «COBOKYITHOCTH ITO-
TCHIUAJIBHBIX W PCAJIM30BAHHBIX CMBICJIIOBBIX BEP-
CHIl MHTEPHPETUPYEMOTO TEKCTa, SKCILTHUIPOBAH-
HBIX TIPH BOCHPHUATHH M CEMAHTH3AIHMU aJpecaToM
€ro CMBICIIOBOTO conepxkanus» [15, c. 204].

PaccMoTpuM 3HAYEHHS COMO3a «a TaKxKe», 3apuK-
CHUpPOBaHHBIE B COBPEMEHHBIX CIIOBapsIX PYCCKOTO
SA3BIKA.

Tak, B8 BAC nmMeercs yka3aHue Ha MPHUCOEIUHU-
TENpHYIO0 (YHKIIMIO COI03a «a TaKkKe»: «A TaKKe.
[IpucoeanHsieT OXHOPOJHBIE YJICHBI TMPEIOKEHUS;
COOTBETCTBYET IO 3HAY. CIIOBOCOUYETAHHSIM: B pPaB-
HOW CTENEHH, PABHBIM 00pa3oM»?.

B «CnoBape Hapeuuii u Ciy’)keOHBIX CJIOB pycC-
CKOTO  s3bIKa»  OTMEUEHO  COEJMHHUTENHHO-
OTrpaHUYMBAIONICEe 3HAYCHHE COI03a: «A TaKxKe,
coro3. [IpucoeanHseT oAHOPOIHBIC WICHBI IPEAIIO-
JKEHUS, OTTPAHUYHMBAIONINE WX OT JPYroro WiIu
JPYTHX OJHOPOAHBIX WICHOBY®,

B «CrnoBape pyccKHX CHHOHMMOB W CXOJHBIX IO
CMBICITY BeIpakeHni» H. AbpamoBa coro3 «a Taxxe»
SIBIIIETCSI CHHOHUMOM Cot03a «u»: «U, na, (a) Takke,
PaBHO, PaBHEIM 00pazoM»?,

2 BonbIIol akaeMHIUecKHii CIoBaph PyCCKOTO s3bIKa © B 30 T. /
nox pex. K. C. T'op6adesuua. T. 1. CII6., 2004. C. 59.

3 CnoBapb Hapeuuii W CIIyKeOHBIX CJIOB PYCCKOTO SI3bIKa /
coct. B. B. Bypuesa. M., 2005. C. 13.

4 A6pamos H. CroBapb pPycCKMX CHHOHMUMOB H CXOJHEIX TI0
cMbIcTy BeIpaxkeHnit : okono 5000 CHHOHMMHYECKUX PSIIOB.
Bomee 20 000 cuHoHMMOB. M., 1999.

® OUNONOMMYECKUE HAYKMN
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[TockonpKy COI0O3 «a Takke» SBIAETCS IJIEMEH-
TOM CHHTAaKCHCa, MBI CUNTaeM, YTO OINPENEIATH €ro
3HAaYEHHE IeIeCO00pa3Ho B Ipeneiax CHHTAKCHYe-
CKOMl KOHCTPYKIINH, B KOHTEKCTE YIOTPEOIICHUS.
PaccmoTpuM, kakoe M3 OTMEUEHHBIX BBILIE 3HAYE-
HUW peanu3yercs B aHATU3UPyeMOM (QparMeHre
FOPUAMYECKOTO TEKCTA.

VYnotpebnenne B TEKCTe NMPUKa3a COCTUHHUTEIIb-
HOT'O COH03a «a TaKXe» UMEEeT CBOEH IIeNbI0 CBA3aTh
omHopoaHeie 00BekTH (OPY, KTII, BJI), B oTHOIIE-
HUU KOTOPBIX pa3pelleHa IpoBepKa OTCYTCTBUS
HaIpsDKEHUST BBIBEPKOM cxeMbl B HaType. OmHako
WCTIONIb30BaHNE 3aKOHOJATeNIeM JAaHHOTO CIIOXHOTO
CO03a HE 03HAYaeT PACIPOCTpaHEHHE YCIOBHU MPO-
BEpPKU OTCYTCTBUS HANPSKEHUS MPU TyMaHe, TOXKIe,
CHETOmaJie B ciiydyae OTCYTCTBHSI CIEIIHATLHBIX YKa-
3aresieil HampspkeHus Ha Bce oOBekThl. [lpwm Hamm-
YUM BBIIIEYKA3aHHBIX YCIOBHH MpPOBEPSATH OTCYT-
CTBUC HAMNpPSDKEHUS BBIBEPKOM CXEMBI B HAType
paspemaercst Toinbko Ha BJI, Ho He B OPY u Ha
KTII. CrnenoBarenbHo, PyHKIHS COr03a «a TAKKE» B
JTAHHOM KOHTEKCTEe MOXET 3aKJII0YaTbCs B CIEAYIO-
meM: OH 00beIMHSET IPEABIAYIIee MHOKECTBO 00b-
extoB (OPY, KTII) B o1HY ceMaHTHYECKYIO TPYIITY
1 100aBJIIeT K HUM BbIieJIcHHBIN 00bekT (BJI).

CHHTaKkcH4YecKHe  OTHOLIEHHS, BbIpPa)KCHHBIC
MEXIy WIeHaMu OmHOpomHoro psma («B OPVYy,
«ua KTII» u «na BJI»), Takke HE MO3BOJISIIOT B Ka-
Teropuveckoii Qopme yTBEpKIaTh O CMBICIOBOM
PaBHOTIPaBUH aHAIH3UPYEMBIX OJHOPOIHBIX YJICHOB
(obcrostenbetBo «B OPY» m «Ha KTII» Haxomarces
B COCIMHHUTEIbHBIX OTHOIIEHUAX; «B OPVYy,
«HaKTIl» u ««wa BJI» — B pasznuyaronie-
COEIMHUTENBHBIX OTHOIEHHUSAXY).

CrnenoBaTeNnbHO, C YYETOM BBIIIEU3IOKEHHOTO,
BIIOJIHE BO3MOJKEH CIEAYIOIIMHA BapHaHT TOJKOBA-
Hus (parmeHTa mpukasa: «1) IIpoBepsTs oTCyT-
CTBUC HAIPSHKCHUS BBIBEPKOW CXEMEI B HAType TpH
TyMaHe, JOJE, CHETomajJe B Cly4yae OTCYTCTBHUS
CHeUUalIbHBIX yKa3aTelled HaNpssKEeHUs pa3pelacT-
ca Toneko Ha BJI. K OPY u KTII atn ycnosus
HE UMEIOT OTHOIICHUS».

! Paznuuarone-coeMHATENBHBIE OTHOIIEHHS «O(OPMIISIOT-
Csl COIO30M a C 00s3aTebHBIM y4acTHEM IPYTUX MoKasaTenel
cBs3u» (Pycckast rpammaruka @ B 2 T. / Akan. Hayk CCCP, UH-T
pyc. s3.; T. 2: Cuntakcuc / E.A. bpeisrynosa, K.B. I'abyuan,
B. A. UnxoBuu u ap. M., 1980. c. 171), B nanHOM cilyyae —
C IOMOIIBI0 KOHKPETH3aTOpa «TAKKEe» IPH COI03e. 3aMeTuM,
410 B «PyCcCKOil rpaMMaTHKe)» MMEeTCsl yKa3aHHe Ha BBINOJIHE-
HHE JBOSIKOIM (DYHKIIMH COIO30M «a»: B JIAHHOH CHTYallUH «OH
COEIMHSCT OTHOPOJAHBIC WICHHl M BBOAUT Pa3sIMYaiomnil KOM-
noneHT» (Pycckas rpammaruka. 1980, T. 2. C. 171).

PHILOLOGY e

OmHako BO3MOKEH U JAPYTON BapuaHT UHTEPIIpE-
Tauuu. Vcnonb3oBaHUE 3aKOHOJATENIEM  COO3a
«a TaKkXKe» MOXKET YKa3bIBaTh HA TO, YTO Ha BCE 00b-
extol (OPY, KTII, BJI) pacmpocTpaHstoTcsl yCIOBHUS
MPOBEPKU OTCYTCTBHUSI HANPSKEHHS BBIBEPKOM CXe-
MBI B HAType MpHU TyMaHe, JOXKIE, CHEronaje B CIy-
yae OTCYTCTBUA CICHHMAIBHBIX YKa3aTelel Hamps-
>KeHus. JlaHHOe TONKOBaHKME BO3MOXKHO MO MPUYUHE
TOT0, YTO PA3NUYUs B CEMAHTUKE COCIUHUTEIbHBIX
COIO30B «I» H «a TaKXKe» MOTYT OBITh HE 3aMEUEeHBI
CyOBEKTOM-UHTEPIIPETATOPOM B TPOIECCE UTCHHS
¥ TONKOBaHWs ¢parmeHTa npukasza. [logTeepxme-
HHE STOH MBICIH MOXXHO yBUAETh B «CroBape pyc-
CKUX CHHOHHMOB U CXOJHBIX IO CMBICITY BBIpaxe-
Huti» H. AOpaMoBa, rie JaHHBIC COFO3BI HAXOIATCS
B OJHOM CHHOHUMHYHOM paAny. COOTBETCTBEHHO,
MOTYT OBITh HE OOHApYKEHBI WHTEPIPETATOPOM
U pa3linyvs B CUHTAKCHUYECKHUX OTHOLICHUSAX, BBI-
PaXKEHHBIX MEXIYy 4WICHaMH OIHOPOAHOrO psiaa
(coemuHUTENBbHBIE OTHOIICHHSI MEXy OOCTOSTEIh-
ctBamu «B OPY» u «nma KTII»; pasnugarorie-
COCIMHUTENBHBIC OTHOILIECHUS Mexay «B OPVYy,
«ua KTII» u «ua BJI»). B cnydae cuHOHMMU3annm
COIO30B «M» H «a TaKXke» OOCTOSITENIhCTBO
«na BJ» HaxonuTca B OIHOM COUYMHHUTEIBHOM psi-
ny ¢ obcrostenbcTBaMu «B OPY» m «ma KTII»,
a MEXIy JaHHBIMU OMHOPOAHBIMU WICHAMH IPE-
JIOKCHUS BBIPKCHBI €IMHBIC CMBICIOBBIE OTHOIIIE-
HuA (coenuHuTenbHbIe). CrenoBaTeNbHO, BapUAHT
tonkoBaHus «2) [IpoBepsATh OTCyTCTBHE Hampsike-
HHUSI BBIBEPKOM CXEMbl B HaType MHpHU TyMaHe, HO-
JKJ€, CHEromajae B CIydae OTCYTCTBHUS CIIEIUalb-
HBIX yKazaTesel HampspkeHus paspemaercs B OPY,
Ha KTII nHapyxHoi ycraHoBkum u Ha BJD» Toxe
BIIOJTHE BO3MOXKCH.

Takum 00pa3oM, B COOTBETCTBUH C TAHHBIM TTOJI-
XOJIOM TIPEUIOKECHHBIH (parMeHT OPUANYECKOTO
TEKCTa MOXKET UMETh ABOSIKOE ToskoBaHue. Creno-
BaTEeNbHO, YIMOTPEOJIEHUE 3aKOHONATENIEM B TEKCTE
MIPHUKa3a COI03a «a TAKXKe» OMPEAETSeT peaTu3aluio
(TOJUUHTEPIPETAITMOHHOTO  MOTeHIManay  [16,
c. 46] maHHOTO TEKCTA.

PaccmoTpum, Kakue BapHaHTbl WHTEPIpPETALMNA
ObUIM BBIOpPAHBI PEUUITUEHTAMU B XOJE y4acTHS B
SKCIIEPUMEHTE.

s ynoOcTBa pe3ynbTaThl SKCIIEPUMEHTA TIPeJI-
CTaBJICHbI B BUJIE€ TaOIHIIbI, coaeprKaieid nHdopma-
IIUIO O BBIOPaHHBIX CYOBEKTAMU-HHTEPIIPETATOPAMH
BapHaHTax WHTEpHpeTanuid (parMeHTa MpUKa3a
(cm. Tabm.).

Yu. E. Kamer
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Ta6muna / Table

PesysbTaThl NpoBeaeHHoro sxcnepumenta / Results of the experiment

Number of native speakers

KosmyecTBO HOCUTEIEH A3BIKA,
BbIOpaBINX 1 BapuaHT TosIKOBaHus, %0 /

who chose interpretation option 1, %

KosunuecTBo HocuTe €l A3bIKA,
BBIOPABIUNX 2 BAPHAHT TOJIKOBaHU, % /
Number of native speakers
who chose interpretation option 2, %

PsimoBBIe HOCUTENH SA3bI-

43 57
Ka (CTYICHTHI)
CrienuaIuCThI-IOPUCTHI 46 54
DKCIIEPTHI-THHTBUCTHI 49 51

JlaHHbBIC, TIPUBEICHHBIC B TaOMMIE, MOKA3bIBAOT,
YTO MHTEpIpeTanys (hparMeHTa TeKCTa MprKasa y BCexX
IpYIIl PELUIIMEHTOB HOCUT BapHUaTHUBHBIA XapakTep.
[pencraBneHHas y4acTHHKAM OSKCIIEPUMEHTA BO3-
MOXHOCTh HalucaTh CBOM BapHaHT OTBETA MCIIOIH30-
BaHa WMH He ObUTa. BHUIHO, YTO CHEIMAaTbHOCTh
BBICIIIETO 00pa30BaHusl (IOPUCTIPYACHIINS WA JIMHIBH-
cTKa / (QuIoNOrHs) B JIaHHOM Cilydae 3HAYMTEIILHO
HC BJIMACT Ha BI)I60p JMaMi, HMCIOIIVMMH BBICHICC
npodeccroHaibHOe 00pa30BaHKE MO JTAHHBIM CIICIH-
ATBHOCTSIM, TOTO WM HHOTO BapUaHTa HMHTEpIpeTa-
mn. Tak, «crenuatucTbly (FOPUCTBI M IKCIEPTHI-
JIMHTBHUCTBI) TIPUMEPHO C OJMHAKOBOW YacCTOTOH BbI-
OUparoT TpeUIoKEHHBIE BapHaHThl MHTEPIPETAIIHIA.
IporieHTHOE e COOTHOIIEHHE BBIOPAHHBIX MPEICTa-
BUTCIIAMUA TPYIIIIbl «HECTICHUAJIMCTED) BApUAHTOB HH-
TeppeTaluii (hparMeHTa npuKaza yxe 0ojee 3Hauu-
TENBHO, HEXENH Y «CIenuanucToBy. ClienoBarebHo,
HaM4Ke / OTCYTCTBHE Yy PEIMIMEHTOB Mpodeccro-
HAJILHOTO 00pa30BaHus (FOPUANYECKOE WU JIMHIBH-
cThdeckoe / (puiIosiormyeckoe) M OIbiTa PadoThl C
IOPUINYCCKUMU TEKCTAMU BIMACT HA BBI60p MU TOI'O
WJIM UHOT'O BapraHTa MHTCPHIPETALNN.

3akiaoueHue

Takum 00pa3oM, Ha OCHOBaHHMHU MOJYYCHHBIX pe-
3yJlbTaTOB 3KCIIEPUMEHTa MOXHO CHEaTh CIEayIo-
e BBIBOABI. Harmre mpemamoyiokeHHE O TOM, YTO
CHUHTAKCHYECKass HEOJHO3HAYHOCTh IOPHINIECKOTO
TEKCTa MOXET OIPEAeSATh BAPHATHBHOCTH €r0 WH-
TepIpeTanuu, MoaATBepAmIocs. Kak HocuTenu mpo-
(heCCHOHANBHOTO SI3BIKOBOTO CO3HAHMS, HMEIOIINE
CICIMAJIbHBIC 3HAHUS W OMBIT Pa0OThl C TEKCTaMU
FOPUINYECKOI HANPaBICHHOCTU (FOPUCTHI U IKCIIEP-
THI-TMHTBUCTBI), TaK W HOCHUTENH Hempodeccro-
HaJIbHOTO (OOBIIEHHOTO) S3BIKOBOTO CO3HAHHWSA, 3a-
WHTEPECOBaHHbIE B IMOHUMaHUU IOPUIUIECKHUX
TEKCTOB, HO HE UMECIOIIUE HU CIICIIMATBLHBIX 3HAHUMH,
HU ONBbITa PabOTHI C JaHHBIMH TEKCTaMHU (CTYyICH-
ThI), HEOJIHO3HAYHO TIOHSJIM CMBICH (PParMEeHT MPH-
Ka3za B Tmpouecce ero uHrepmperanuu. Crenosa-
TENBhHO, TpoOJieMa, CBsA3aHHAS C HWHTEpIpeTanuei
IOPUANYECKUX TEKCTOB M HEOJHO3HAYHBIM HX ITOHH-
MaHHEM, MOXET OBITh OOYCIIOBJIIEHA M CHHTaKCHYe-
CKOM HEOJHO3HAYHOCTHIO MHTEPIPETUPYEMOTO TEK-
cta (B KOHKPETHOM  CJIy4a€ CHHTaKCHYECCKUM
0o OopMIICHUEM BBICKA3BIBAHNSA).
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